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Live your vision

Oferujemy kotły kondensacyjne jednofunkcyjne – thermagen Solo 

oraz dwufunkcyjne – thermagen Duo, oraz DuoX, które spełniają 

najwyższe normy polskie i europejskie. Troszczymy się o Twoją 

wygodę i bezpieczeństwo. Gwarantujemy urządzenia najwyższej 

klasy oraz wsparcie techniczne i profesjonalny serwis.

Już nigdy nie będziesz musiał martwić się o ciepło w domu lub firmie. 
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Kotły Thermagen wyposażone w najnowocześniejszy 

bitermiczny wymiennik ciepła, tzw. „dwa w jednym”, 

kondensują nieustannie, zarówno w układzie c.w.u. jak 

i c.o., zapewniając komfortową prędkość przepływu wody 

użytkowej. Wymiennik posiada niezależne obiegi c.o. i c.w.u., 

dzięki czemu nie ma potrzeby stosowania wymiennika 

płytowego i zaworu trójdrogowego w wersji dwufunkcyjnej. 

Podwójna wydajność

Kotły Thermagen wykorzystują zjawisko kondensacji 

aby odzyskać energię zgromadzoną w spalinach 

i przekazać ją na potrzeby centralnego ogrzewania 

lub ciepłej wody. To inteligentne urządzenia, 

których praca jest modulowana przez wentylator. 

Czujniki kontrolują prędkość wentylatora, 

automatycznie dostosowując jego pracę do 

potrzeb instalacji w obiekcie. Posiadają unikalną 

funkcję zapamiętywania poprzednich wielkości 

zapotrzebowania, przez co sterownik może włączyć 

funkcję ciepłej wody przed zapamiętanym czasem 

zapotrzebowania. Zapewnia to natychmiastową 

dostawę ciepłej wody do punktu poboru. Kocioł 

Thermagen wyposażony jest w moduł regulacji 

pogodowej. Każdy kocioł po podłączeniu czujnika 

temperatury zewnętrznej pracuje wg. krzywej 

grzewczej, dostosowując temperaturę urządzenia  

do aktualnych warunków pogodowych.

Nowoczesność
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Zamknięta komora spalania kotła Thermagen 

gwarantuje bezpieczeństwo użytkowania. 

Dodatkowo kocioł posiada liczne 

zabezpieczenia chroniące przed uszkodzeniem 

i nieprawidłową pracą. Każdy produkt po 

opuszczeniu linii produkcyjnej podlega wielu 

bardzo rygorystycznym kontrolom. Kotły 

Thermagen posiadają niezbędne atesty 

dopuszczające produkt do sprzedaży w Polsce. 

Bezpieczeństwo

Kotły charakteryzują się wyjątkową wydajnością, 

co przekłada się na oszczędności w ogrzewaniu 

obiektów oraz podgrzewaniu ciepłej wody użytkowej. 

Wysoka sprawność urządzeń gwarantuje wymiernie 

niższe koszty w porównaniu do tradycyjnych źródeł 

ogrzewania. Płaski promiennikowy palnik gwarantuje 

bardzo niską emisję NOx.

Oszczędność 
i ekologia

Kotły Thermagen produkowane są z najwyższej jakości 

komponentów uznanych producentów. Starannie dobrane 

materiały oraz elementy hydrauliczne zapewniają 

niezawodność i trwałość wszystkich produktów.  

Dzięki temu oferujemy 7 lat gwarancji na wymiennik ciepła.

Jakość
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Od 26 września 2015 sprzedawcy i instalatorzy muszą informować klienta 

o efektywności energetycznej. Pojęcie to określa jakość urządzenia z uwagi na jego 

sprawność oraz zużycie energii elektrycznej. W przypadku kotłów dwufunkcyjnych 

podawane są efektywności energetyczne zarówno dla c.o. jak i c.w.u. 

Klasę energetyczną kotła na potrzeby c.o. określa się przez obliczenie uzyskanej 

średniorocznej sprawności, uwzględniającej zmienne warunki pracy kotła w ciągu 

sezonu grzewczego. Dla urządzeń pracujących na potrzeby ciepłej wody użytkowej 

określa się profil obciążeń symbolem literowym (np. XL).

Efektywność energetyczna

Funkcja grzewcza
Oznaczenie modelu

Przygotowanie ciepłej wody
Deklarowany profil obciążeń

Moc cieplna w trybie ogrzewania

Poziom hałasu w funkcji ogrzewania

Klasa efektywności energetycznej  
w czasie pracy na potrzeby c.w.u.

Klasa efektywności energetycznej  
w czasie pracy na ogrzewanie

Nazwa producenta
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DuoX kotły dwufunkcyjne

12



Urządzenie + uchwyty naścienne

rysunki techniczneDuoX dane techniczne

Jednostka DuoX 30 DuoX 36

Ciśnienie zasilania gazem G20: 20mbar, G31: 37mbar

Nominalna moc c .w.u. kW 3,6 - 30,5 3,6 - 32,7

Próg poboru c .w.u. 1/min 2

ΔT 25°C 1/min 18,7 20,3

ΔT 35°C 1/min 13,3 14,5

Temperatura c .w.u. (domyślna) °C 55

Nominalna moc (niskie parametry) c .o. 50/30 kW 3,6 - 23,7 3,6 - 27,0

Nominalna moc (wysokie parametry) c .o. 80/60 kW 4,0 - 23,1 4,0 - 26,6

Maksymalne ciśnienie pracy c .o. bar 3

Maksymalna temperatura pracy °C 90

Zużycie gazu (G20) m3 0,38 - 3,23 0,38 - 3,46

Zużycie gazu (G31) m3 0,15 - 1,25 0,15 - 1,34

Średnia temperatura spalin przy c .w.u. °C 35

Przepł yw spalin  (minimum / maximum) kg/h 5,9 - 50,5 5,9 - 54,1

Napięcie zasilania V 230

Stopień ochrony IP IPX4D

Maksymalny pobór mocy W 115

Pobór mocy w trybie czuwania W 2

Wysokość mm 766 826

Szerokość mm 450

Głębokość mm 277

Waga kg 33 36

Sezonowa efektywność energetyczna ogrzewania pomieszczeń ŋs   % 93 93

Efektywność energetyczna podgrzania wody  ŋwh % 91 94

Thermagen DuoX

A

A

B

B

C

C

D

D

E

E

F

F

Z

A Zasilanie c .o. ¾”

B Powrót c .o. ¾”

C Zasilanie gaz ½”

D Zimna woda ½”

E Ciepła woda ½”

F Odpł yw kondensatu Ødn25 

Z 2  Wylot spalin/wlot powietrza Ø80/125 

h  DuoX 30 650 mm 

DuoX 36 710 mm

H DuoX 30 766 mm

DuoX 36 826 mm
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Solo / Duo kotły kondensacyjne
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A   Zasilanie c .o. Ø22 

B Powrót c .o. Ø22 

C Zasilanie gaz Ø15 

D Zimna woda Ø15  (DUO) 

E Ciepła woda Ø15  (DUO)

F Odpł yw kondensatu Ø25 (giętki) 

h  Thermagen Duo 24/18 517 

Thermagen Duo 28/24 577 

H Thermagen Duo 24/18 590 

Thermagen Duo 28/24 650 

Y  Wlot powietrza Ø80 (uszczelka) 

Z 1 Wylot spalin Ø80 (uszczelka) 

Z 2  Wylot spalin/wlot powietrza Ø80/125 (Ø60/100 opcjonalnie)

A  Zasilanie c .o. Ø22 

B Powrót c .o. Ø22 

C Zasilanie gaz Ø15 

D Zimna woda Ø15 (DUO) 

E Ciepła woda Ø15 (DUO) 

F Odpł yw kondensatu Ø25 (giętki) 

Y Wlot powietrza Ø80 (uszczelka) 

Z 1 Wylot spalin Ø80 (uszczelka) 

Z 2 
Wylot spalin/wlot 

powietrza 

Ø80/125  

(Ø60/100 opcjonalnie)

Urządzenie  
+ uchwyty naścienne

Urządzenie + uchwyty naścienne + zestaw armatury

Solo / Duo rysunki techniczne
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Symbol Jednostka Duo 24/18 Duo 28/24

Moc cieplna dla c .w.u. kW 23 27,9

Moc c.o. 80/60 °C kW 6,0 – 17,8 7,7 – 22,8

Moc c.o. 50/30 °C kW 5,9 – 18,1 7,6 – 23,4

Nominalne obciążenie cieplne P -r at ed kW 5,6 – 18,7 7,1 – 23,7

Przepł yw c.w.u. dla ΔT 30°C l/min 10 12,5

Maksymalna temp. c .w.u. °C 60 60

Sprawność % 107 107

Klasa sezonowej efektywności energetycznej  

ogrzewania pomieszczeń
A A

Sezonowa efektywność energetyczna  

ogrzewania pomieszczeń
ŋs % 93 93

Roczne zużycie energii Q he GJ 54 69

Poziom mocy akustycznej Lwa dB 45 45

Deklarowany prof il obciążeń L XL

Klasa efektywności energetycznej podgrzania wody A A

Efektywność energetyczna podgrzania wody ŋwh % 83 85

Roczne zużycie energii elektrycznej aec kWh 14 17

Roczne zużycie paliwa aec kWh 3223 5145

Waga kg 30 33

Wysokość mm 590 650

Szerokość mm 450 450

Głębokość mm 240 240

Symbol Jednostka Solo 18 Solo 24 Solo 30 Solo 46

Moc c.o. 80/60 °C kW 6,0 – 17,8 7,7 – 22,8 7,8 – 26,3 8,3 – 40,9

Moc c.o. 50/30 °C kW 5,9 – 18,1 7,6 – 23,4 7,8 – 27,1 –

Nominalne obciążenie cieplne P -r at ed kW 5,6 – 18,7 7,1 – 23,7 7,2 – 27,3 7,8 – 42,5

Sprawność % 107 107 107 107

Klasa sezonowej efektywności energetycznej  

ogrzewania pomieszczeń
A A A A

Sezonowa efektywność energetyczna  

ogrzewania pomieszczeń
ŋs % 93 93 93 92

Roczne zużycie energii Q he GJ 54 69 79 125

Poziom mocy akustycznej Lwa dB 45 45 45 55

Waga kg 30 33 36 36

Wysokość mm 590 650 710 710

Szerokość mm 450 450 450 450

Głębokość mm 240 240 240 240

Solo / Duo dane techniczne

Thermagen Solo Thermagen Duo
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Systemy regulacji
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Każdy kocioł Thermagen wyposażono w nadajnik komunikacji 

bezprzewodowej. Dzięki temu możemy podłączyć dedykowane regulatory 

do kotła bez dodatkowych urządzeń. Mniejsza ilość przewodów to łatwiejszy 

montaż i większa estetyka. Dodatkowo regulatory mogą być podłączone 

do internetu co pozwala na zdalne sterowanie systemem grzewczym przez 

aplikację na smartphonie (System iOS oraz Android).

Wszystkie oferowane regulatory pracują w technologii OpenTherm. 

Monitorując zmianę temperatury w pomieszczeniu wpływa na 

temperaturę pracy kotła, dostosowując ją do żądanego zapotrzebowania. 

Regulator pokojowy przynosi dodatkowe oszczędności. Regulator 

z kolorowym wyświetlaczem OT (TH09-0019) posiada wbudowaną 

bramkę Wi-Fi. Jest także niezależnym sterownikiem strefowym. Stosując 

bezprzewodowe głowice termostatyczne mamy możliwość sterowania 

temperaturą niezależnie w każdym pomieszczeniu.

Aplikacja Total Connected Comfort:

Sterowanie ogrzewaniem przy pomocy urządzeń mobilnych

Zarządzanie wieloma termostatami i strefami

Podgląd i zmiana ustawień temperatury oraz harmonogram grzania

Uruchamianie szybkich akcji i tryby systemu

Odczyt temperatury zewnętrznej i prognoza 5-dniowa

Powiadomienia o alarmach

Automatyczna aktualizacja oprogramowania

Aplikacja przystosowana do współpracy z: iOS 7.0 lub wyższe, Android 4.1 lub wyższe.

Systemy regulacji
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	 podświetlany wyświetlacz

	  zasilany akumulatorami

	  możliwy naścienny montaż

	 intuicyjna obsługa

	 nowoczesny design

	 kompatybilny z aplikacją TotalComfort

	 zapewnia podłączenie do internetu dla 

regulatora OT (TH09-0017)

	 bezprzewodowa komunikacja 

z regulatorem

	 w zestawie z kablem internetowym

	 duży, regulowany, podświetlany 

wyświetlacz

	 informacje na wyświetlaczu 

wskazywane za pomocą symboli 

i tekstu

	 możliwość zmiany ustawienia 

parametrów

Bezprzewodowy regulator OT
T H 0 9 - 0 0 1 7

Nowoczesny, cyfrowy regulator pomieszczeniowy zapewnia 

bezprzewodowe połączenie z kotłem. Dwukierunkowa komunikacja 

wpływa na temperaturę zasilania kotła zwiększając oszczędności.

Bezprzewodowy � 
regulator OT kolorowy
T H 0 9 - 0 0 1 9

Bezprzewodowy system sterowania wielostrefowego posiada 

wysokiej jakości kolorowy wyświetlacz z funkcją dotykową. Moduł 

może sterować niezależnym programem czasowo-temperaturowym 

w maks. 12 strefach grzewczych oraz w jednym obiegu ciepłej wody. 

Każda ze stref posiada tygodniowy program czasowy, a funkcja 

dotykowa pozwala na szybką i wygodną obsługę.

Bezprzewodowa głowica 
termostatyczna
T H 0 9 - 0 0 4 0

Programowalna głowica termostatyczna o nowoczesnym designie. 

Dzięki komunikacji radiowej w paśmie częstotliwości 868 MHz 

głowica stosowana jest w bezprzewodowych systemach sterowania 

do regulacji temperatury pomieszczenia.

Bramka internetowa
T H 0 9 - 0 0 1 8

Systemy regulacji

D a n e  t e c h n i c z n e

Z a s i l a n i e 2xAA (LR6) 1.5 V

P a s m o  c z ę s t o t l i w o ś c i ISM (868.0-868.6) MHz

Z a s i ę g  k o m u n i k a c j i 30m w budynku mieszkalnym

W y m i a r y fi84 mm, 33 mm 

W a g a 133g

D a n e  t e c h n i c z n e

Z a s i l a n i e 5V DC 1A

P a s m o  c z ę s t o t l i w o ś c i ISM 868MHAz kategoria 2

Z a s i ę g  k o m u n i k a c j i 30m w budynku mieszkalnym

W y m i a r y 153x124x63 mm

D a n e  t e c h n i c z n e

Z a s i l a n i e  p o d s t a w y  w o l n o s t o j ą c e j Napięcie wejściowe: 100–240 V~ 50/60 Hz 0,2 A

Ty p  b a t e r i i Typ AA 1,2 V

P a s m o  c z ę s t o t l i w o ś c i ISM (868,0–870,0) MHz, odbiornik kategoria 2

Z a k r e s  k o m u n i k a c j i 30 m w budynku mieszkalnym

B e z p r z e w o d o w a  s i e ć  L A N IEEE 802,11b,g,n (2,400–2,485 GHz)

K l a s a  o c h r o n y  I P IP30 kategoria 2

W y m i a r y 136x93x20 mm (DŁ. x WYS. x GŁ.)

D a n e  t e c h n i c z n e

K l a s a  o c h r o n y IP 30

K o m u n i k a c j a  r a d i o w a
SRD (868,0–870,0 MHz), RX klasa 2, 

Zasięg: 30 m w budynkach

Z a s i l a n i e Baterie, typ LR6, AA, AM3

D o k ł a d n o ś ć  r e g u l a c j i  ( C A ) 0,5 °C

P o d ł ą c z e n i e  d o  g r z e j n i k a M30 x 1,5

W y m i a r y 96 x 54 x 60 mm

M a s a 185 g (z bateriami)
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Zawór trójdrożny 3/4”
T H 0 9 - 0 0 1 6

Strefowe zawory trójdrożne 3/4” przeznaczone są do instalacji 

wodnych centralnego ogrzewania jako elementy przełączające. 

Zawory strefowe sterowane są sygnałem SPST i mogą być 

uruchamiane z dowolnego termostatu lub przełącznika.

Manager instalacji Tplus
T H 0 9 - 0 0 6 3

Nowoczesny sterownik do instalacji pracujący w komunikacji Open 

Therm. Możliwość sterowania dodatkowymi obiegami z pompami i 

zaworami mieszającymi.

Moduł wi-fi RS
T H 0 9 - 0 0 6 4

Moduł internetowy WI-FI do komunikacji 

internetowej Managera instalacji Tplus.

bezprzewodowy Regulator tyg. V2
T H 0 9 - 0 0 6 5

Regulator pokojowy jest przeznaczony do sterowania urządzeniem 

grzewczym lub managerem instalacji Tplus. Regulator ten ma za 

zadanie otrzymywać zadana temperaturę w mieszkaniu przesyłając 

sygnał do urządzenia (rozwarcie styku) z informacja o dogrzaniu 

pomieszczenia do wymaganej temperatury.

Grzałka do wymiennika c.w.u.
T H 0 9 - 0 0 4 4

T H 0 9 - 0 0 4 7

Systemy regulacji

D a n e  t e c h n i c z n e

P r z y ł ą c z e gwint zewnętrzny 3/4”

M a k s y m a l n e  c i ś n i e n i e  r ó ż n i c o w e 3 bar

M a k s y m a l n e  c i ś n i e n i e  r o b o c z e 10 bar

C z a s  p r z e ł ą c z e n i a  ( 3 - d r o g o w e ) 8 sekund (obrót o kąt 60°)

K o r p u s  z a w o r u mosiądz CW617N oraz CW614N

Te m p e r a t u r a  m e d i u m 5 + 80°C

M a k s y m a l n e  s t ę ż e n i e  g l i k o l u 50%

Z a s i l a n i e  s i ł o w n i k a 230 V AC

M o c 7 VA

K l a s a  o c h r o n y  I P  o b u d o w y IP40

S y g n a ł  s t e r u j ą c y SPST

P r z e w ó d  e l e k t r y c z n y 3 x 0,75 mm2, izolowany, długość 1m

D a n e  t e c h n i c z n e

TH09-0044-1,4/230 TH09-0047-2,0/230

M o c  e l e k t r y c z n a 1400W 2000W

N a p i ę c i e  z a s i l a n i a 230V~

D ł u g o ś ć  e l e m e n t u  g r z e j n e g o ~290 mm

Z a k r e s  r e g u l a c j i  t e m p e r a t u r y 5–60 ±5°C

Te m p e r a t u r a  w y z w a l a n i a 

b e z p i e c z n i k a  t e r m i c z n e g o
77 ±7°C

	 duży, kolorowy, dotykowy wyświetlacz LCD 4,3”

	  czujnik zewnętrzny

	 czujniki temperatury zaworów

	 obudowa wykonana z wysokiej jakości materiałów 

odpornych na wysokie oraz niskie temperatury

	 komunikacja bezprzewodowa

	  sterowanie temperaturą pokojową +/- z dokładnością 0,1°C

	 histereza w zakresie od 0,2 do 8 °C

	 tygodniowy program ogrzewania

	 program dzień/noc

	 program ręczny
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	 duży, czytelny, kolorowy, dotykowy wyświetlacz

	 szklany przedni panel 2 mm

	 wbudowany czujnik pokojowy

	 kabel komunikacyjny RS do sterownika kotła

	 Kompaktowa budowa, dzięki której 

oszczędzamy czas montażu i miejsce 

w kotłowni

	 Całość umieszczona w szafce 

natynkowej

Regulator RS /
Regulator RS bezprzewodowy
T H 0 9 - 0 0 6 6

T H 0 9 - 0 0 6 7

Regulator pokojowy RS pozwala sterować temperaturami obiegu 

wspólnie z managerem instalacji Tplus z poziomu pomieszczenia. 

Występuje w wersji przewodowej oraz bezprzewodowej.

Moduł hydrauliczny 2S
T H 0 9 - 0 0 6 8

Zestaw dwóch stref grzewczych: 

ogrzewania grzejnikowego i podłogowego

D a n e  t e c h n i c z n e

M a k s y m a l n a  t e m p e r a t u r a 

p r a c y
90 °C (chwilowa 100°C)

M a k s y m a l n e  c i ś n i e n i e  p r a c y 10 bar

M a k s y m a l n a  m o c 35 kW (ΔT 20 °C)

M a k s y m a l n y  p r z e p ł y w 2,1 m3/h

W y m i a r y  z e w n ę t r z n e 450 x 500 x 160 mm

P r z y ł ą c z a GZ ¾

D o p u s z c z a l n e  s t ę ż e n i e 

g l i k o l u
30%

U ż y t e  p o m p y Grundfos Hybrid 15-70 130

M a k s y m a l n y  p r z e p ł y w 

z a w o r u  z  s i ł o w n i k i e m
3,6 m3/h

C z a s  o b r o t u  s i ł o w n i k a  ( 9 0 ° ) 30s

Systemy regulacji

Kocioł 

gazowy

Czujnik temperatury 

zewnętrznej

czujnik 
temp.

gaz

Ogrzewanie 

grzejnikowe

Ogrzewanie 

podłogowe

Bezprzewodowy  

regulator tyg. V2

Bezprzewodowy 

regulator tyg. V2

1 sterowanie obsługuje maksymalnie 
3 pompy i 3 zawory mieszające z siłownikiem

Manager instalacj i  Tplus
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Systemy powietrzno - spalinowe

4 4

3

2

System koncentryczny
Ø 8 0 / 1 2 5

System jednościenny
Ø 8 0  f l e x

2

1

Lp. Nazwa wyrobu Nr katalogowy

1 Zestaw do szachtu 80/125 TH09-0038

2 Rura prosta koncentryczna 80/125

L=250 mm TH09-0030

L=500 mm TH09-0031

L=1000 mm TH09-0032

3 Przejście dachowe TH09-0037

4 Wyjście pionowe koncentryczne TH09-0035

Lp. Nazwa wyrobu Nr katalogowy

1 Zestaw do szachtu 80/125 TH09-0038

2
Rura prosta koncentryczna  

80/125 L=250 mm
TH09-0030

3 PP wkład elastyczny L=50m TH09-0036

4 Rura prosta PP czarna TH09-0025

3

1

1

Maksymalna długość obliczeniowa przewodu koncentrycznego fi80/125 wynosi 29m

4

2

System jednościenny
Ø 8 0

Zestaw koncentryczny 
przez ścianę
Ø 8 0 / 1 2 5

Lp. Nazwa wyrobu Nr katalogowy

1 Zestaw do szachtu 80/125 TH09-0038

2
Rura prosta koncentryczna  

80/125 L=250 mm
TH09-0030

3 Rura prosta PP

L=250 mm TH09-0022

L=500 mm TH09-0023

L=1000 mm TH09-0024

4 Rura prosta PP czarna TH09-0025

Lp. Nazwa wyrobu Nr katalogowy

1 Zestaw przez ścianę 80/125 TH09-0039

2
Rura prosta koncentryczna 

80/125 L=250 mm
TH09-0030

3

1

1

2

1
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EcoSplash | TopSplash

Odpowiednio dobrana grubość izolacji minimalizuje straty energii. Obudowa wymiennika wykonana 

z twardego tworzywa ABS zapewnia estetyczny wygląd i odporność na uszkodzenia mechaniczne.

T

C
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3

4

5

7

Schemat współpracy kotła  
Thermagen Solo z wymiennikiem c.w.u.

1 	 kocioł thermagen solo

2 	 wymiennik c.w.u. splash

3 	  zawór trójdrożny

4 	 odbiornik ciepła

5 	 czujnik temperatury zewnętrznej

6 	 czujnik temperatury wymienika c.w.u.

7 	  bezprzewodowy regulator ot

wymienniki c.w.u

34



EcoSplash | TopSplash

Wymiennik ciepłej wody  
użytkowej EcoSplash 200

* Przy parametrach 80/10/45°C  

(temp. wody grzewczej / temp. 

wody zasilającej / temp. c.w.u.), 

przepływ wody grzewczej przez 

wężownicę 2,5 m3/h.

** Zgodnie z rozporządzeniem komisji 

(EU) 812/2013, 814/2013

Ciśnienie znamionowe:  

zbiornik 0,6 MPa, wężownica 1,0 MPa

*** Model anody magnezowej:  

TH09-0043 (dla 120),  

TH09-0048 (dla 200)

B
dla 200

wylot ciepłej 
wody Gw 3/4” 

anoda 
magnezowa króciec cyrkulacji 

Gw 3/4” 

termometr

króciec grzałki
elektrycznej
(korek) Gw 6/4”

zasilanie wodą
grzewczą Gw 3/4”

rurka do czujnika
temperatury

powrót wody
grzewczej Gw 3/4”

wlot zimnej
wody Gw 3/4” 

H
A

F

D

C

B

dotyczy tylko 
wymienników EcoSplash
(ze stali emaliowanej)***

Wielkość
EcoSplash

Pojemność Średnica A B C D F H
Powierzchnia

wężownicy
Moc

wężownicy
Straty

postojowe**

- (l) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (m2) (kW) (W)

200 204 595 1610 127 258 813 913 1464 1,1 32 86

Wymiennik ciepłej wody  
użytkowej TopSplash 120

wymienniki c.w.u

* 80/10/45°C ** 55/10/45°C	  

temperatura wody grzewczej / temperatura wody zasilającej / temperatura wody 

użytkowej; przepływ wody grzewczej przez wężownicę 2,5m3/h.

A
dla 120

ZW

PG

CW

ZG

C

ø595

A

B

C

Pojemność
znamionowa

Ciśnienie
znamionowe Temperatura

znamionowa
Powierzchnia

wężownicy
Pojemność
wężownicy

Moc
wężownicy

Wydajność
wężownicy

Masa
bez 

wody

Wymiary Anoda 
magnezowa 

M8 ø33

Straty 
postojowe

A B Czbior. węż.

(l) (MPa) (oC) (m2) (dm3) (kW) (l/h) (kg) (mm) (mm) (W)

120 0,6 znam 80 1,0 6,4 30* 9** 750* 255** 65 12
7

7
0

5

10
18 405 36
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Schematy kaskadowe

Schemat pracy kotłów Thermagen 
w układzie kaskadowym

TZ

czujnik mieszacza

czujnik TCO

sprzęgło hydrauliczne

P CWU

ciepła woda

czujnik CWU

zimna woda
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Szkolenia / dział serwisowy

Artur Wałczuk

tel:. +48 501 297 981

e-mail: awalczuk@thermagen.com

Dariusz Gałwiaczek

tel:. +48 885 558 825

e-mail: dgalwiaczek@thermagen.com

Leszek Mazurkiewicz

tel:. +48 695 258 822

e-mail: lmazurkiewicz@thermagen.com

Mariusz Miłosek

tel:. +48 785 558 812

e-mail: mmilosek@thermagen.com

0 1 .  M A Z O W I E C K I E ,  
      ŁÓ D Z K I E ,  L U B E L S K I E ,

0 2 .  Ś L Ą S K I E ,  M A ŁO P O L S K I E , 
      Ś W I Ę T O K R Z Y S K I E ,  P O D K A R PA C K I E

0 3 .  ZACHODNIO-POMORSKIE, WIELKOPOLSKIE,     	
       DOLNOŚLĄSKIE,  OPOLSKIE,  LUBUSKIE

0 4 .  P O M O R S K I E ,  K U J A W S KO - P O M O R S K I E ,  	
      W A R M I Ń S KO - M A Z U R S K I E ,  P O D L A S K I E

Nasi Doradcy Techniczno-Handlowi

Wsparcie ekspertów, którzy pomogą 

w wyborze kotła kondensacyjnego 

dostosowanego do Twoich potrzeb

Wysoko wykwalif ikowany serwis 

gwarancyjny i pogwarancyjny wszystkich 

naszych urządzeń na terenie całego kraju

Darmowe pierwsze 

uruchomienie kotła (poza 

kosztem dojazdu serwisanta)

Na thermagen.com znajdziesz 500 naszych PARTNERÓW.

Sprawdź, który jest najbliżej i skorzystaj z fachowego doradztwa już dziś!

thermagen gwarantuje
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thermagen.com


